MUNICIPALIDAD DE PUCON
ADMINISTRACION

DE((:%ETO EXENTO N° 2 (|1
FUCON- 26 eNe 2018

VISTOS:

1.

2.
3.

10.

El Decreto Exento N° 3434 de fecha 04 de diciembre de 2017, que aprueba el Presupuesto
Municipal para el afo 2018.

Lo dispuesto en el Decreto DFL N°® 799/74 sobre el uso de vehiculos fiscales.

El Decreto Exento N° 3052 de fecha 02 de Noviembre de 2017, que aprueba las bases
administrativas, términos de referencia, especificaciones técnicas y el 3er. Llamado a licitacion
para la Licitacion Pablica “Adquisicion de Vehiculos y Maquinaria Pesada para la
Municipalidad de Pucéon Mediante Contrato de Arrendamiento (Leasing) con Opcion de
Compra” ID 2387-120-LR17.

La Sesion Ordinaria N° 43 de fecha 19 de diciembre de 2017, del H. Concejo Municipal de
Pucon, que aprueba contratacion de licitacion publica ID 2387-120-LR17.

El Decreto Exento N° 3573 de fecha 22 de diciembre de 2017, que adjudica la licitacion piblica
“Adquisicion de Vehiculos y Maquinaria Pesada para la Municipalidad de Pucén mediante
Contrato de Arrendamiento (Leasing) con Opcién de Compra™ 3er llamado, a Banco del Estado
de Chile, Rut 97.030.000-7.

El Contrato de Arrendamiento de fecha 18 de enero de 2018, suscrito entre la Municipalidad de
Pucén, Rut 69.191.600-6 y el Banco del Estado de Chile, Rut 97.030.000-7.

Ord. N° 0948 de fecha 05 de junio de 2017, autoriza contratacién de operacion de Leasing
emitido por el Director de Presupuesto Sr. Sergio Granados Aguilar.

La Ley N° 19.886 “Ley de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministros y Prestacion
de Servicios”, promulgada el 11 de julio de 2003, Ministerio de Hacienda.

El Decreto Supremo N° 250 de fecha 09 de marzo de 2004, que aprucba ¢l Reglamento de
contratos Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios, publicado en el Diario
Oficial el dia 24 de septiembre de 2004.

Las atribuciones que me confiere la Ley N° 18.695, *“Organica Constitucional de
Municipalidades”, y sus posteriores modificaciones, contenidas en la Ley N° 20.742 de fecha 01
de abril de 2014,

DECRETO:
L.

APRUEBESE el Contrato de Arrendamiento: “Adquisicion de Vehiculos y Maquinaria Pesada
para la Municipalidad de Pucén Mediante Contrato de Arrendamiento (Leasing) con Opcion de
Compra”, 3er Llamado, suscrito entre la Municipalidad de Pucén, Rut 690191.600-6 vy el
BANCO DEL ESTADO DE CHILE, Rut. 97.030.000-7, por un monto de U.F. 30.581,15, los
cuales serdn cancelados en tres cuotas anuales los afios 2018, 2019 y 2020 y una opcion de
compra el afio 2021, segin los montos y fecha indicados en las Bases Administrativas
Especiales.

GARANTIA FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, En garantia del fiel cumplimiento
de las obligaciones que este contrato le impone al Proveedor, este hace entrega de una garantia
correspondiente al 5% del monto adjudicado, por un valor de U.F. 1.529,06 (Mil quinientos
veinte nueve coma cero seis Unidades de Fomento), tomada a favor de la Municipalidad de
Pucén, con una fecha de vigencia igual o superior al plazo de duracién del contrato, extendido en
60 dias corridos, contados a partir de la fecha de firma del mismo.

IMPUTESE, el gasto con cargo al presupuesto Municipal afio 2018 y posteriores.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
BANCO DEL ESTADO DE CHILE
-A-

.

- ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PUCON

*********t**********t*******‘k*********t***************#**************

Rag

En la ciudad de Villarrica, Provincia de Cautin, Region de La
Araucanfa, Reptiblica de Chile, a dieciocho de Enero del afio dos
mil dieciocho, ante mi, FRANCISCO JAVIER MUNOZ FLORES,
Abogado, Notario Publico y Conservador de Minas Titular de la
comuna de Villarrica, con oficio en calle Pedro Montt nimero
trescientos cinco, comparecen dofia  MONICA VIVIANA
PAREDES SAAVEDRA, chilena, . factor de comercio,
cédula nacional de identidad numero "

, éen
representacién del BANCO DEL ESTADO DE CHILE, Rol Unico
Tributario numero noventa y siete millones treinta mil guién
siete, empresa auténoma del Estado, ambos domiciliados en
Avenida Pedro de Valdivia nimero novecientos cincuenta y
siete, ciudad y comuna de Villarrica, por una parte y en adelante
también e indistintamente el “arrendador” y/o el “Banco” y por la
otra ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PUCON, persona jurfdica
de Derecho Piblico, rol Unico tributario nimero sesenta y nueve
millones ciento noventa y un mil seiscientos guion S8is,
representada por su Alcalde don CARLOS REINALDO BARRA
MATAMALA, chileno, " cédula nacional de

identidad numero
. ambos domiciliados en Avenida
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Libertador Bemardo O'Higgins niimero cuatrocientos ochenta y
tres, ciudad y comuna de Pucén, Regién de La Araucania; los
comparecientes mayores de edad quienes acreditan su identidad
con las cédulas personales antes citadas, que exhiben, declaran
pertenecerles y exponen: que han convenido en la celebracién
de un contrato de arrendamiento con opcién de compra -
LEASING-, sujeto a las  siguientes disposiciones:
ANTECEDENTES. Por decreto exento nimero tres mil
quinientos setenta y tres de fecha VEINTIDOS DE DICIEMBRE
del ano dos mil diecisiete la llustre Municipalidad de Pucén
adjudico al Banco la licitacién publica “ADQUISICION DE
VEHICULOS Y MAQUINARIA PESADA  PARA LA
MUNICIPALIDAD DE PUCON MEDIANTE CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO (LEASING) CON OPCION DE COMPRA”,
codigo 1D dos mil trescientos ochenta v siete guidn ciento veinte
guion LR diecisiete. Lo anterior se efectud de conformidad a las
Bases Administrativas, Aclaraciones de la propuesta y Oferta ya
la resolucién del Ministerio de Hacienda ORD. Nimero cero
novecientos cuarenta y ocho de fecha cinco de junio del afio dos
mil diecisiete que autorizd la contratacién del referido leasing por
un monto de setecientos diez millones de pesos y a un plazo que
no exceda de cuatro afios a partir de la fecha de suscripcion del

contrato, documentos que pasan a formar parte integrante del
presente instrumento para todos los efectos legales. Las partes
convienen que en caso de existir dudas o dificultad en la
interpretacion del presente contrato se estara primeramente a

las Bases Administrativas y Aclaraciones de la propuesta que
forman parte del mismo. ARRENDAMIENTO. PRIMERO: Por
precisas instrucciones del arrendatario y con el tnico y exclusivo
objeto de dérselos en arrendamiento, de acuerdo a lo convenido
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en los pérrafos anteriores, el BANCO proced

si a los proveedores que se indican, en adelante también el

fabricante y/o proveedor, los siguientes bienes muebles, en
adelante “los bienes arrendados” .o simplemente “los bienes™
COMERCIAL MOTORES DE LOS ANDES LIMITADA. a) Dos
camiones marca FOTON, modelo New Aumark S
ochocientos quince E cinco, afio comercial dos mil
dieciocho, nuevos y sin uso. KOMATSU CHILE S.A. b) Un
minicargador sobre neuméticos marca KOMATSU, modelo
SK ochocientos veinte guién cinco, Incluye barredora ZE
guién cero sesenta, afio comercial dos mil dieciocho, nuevo
y sin uso. ¢) Una motoniveladora articulada marca
KOMATSU, modelo GD selscientos setenia y cinco guién
cinco, afio comercial dos mil dieciocho, nueva y sin uso.
PENA SPOERER Y COMPARNIA S.A. &) Un equipo bacheador
spray paicher marca SCHWARSE, modelo SP guién diez,
incluye sistema enganche vehiculo-tractor, afio comercial

dos mil dieciocho, nuevo y sin uso. DERCOMAQ S.A. b) Un

tractor marca LANDINI, modelo powerfarm DT ciento diez K
de clento seis HP, cuatro por cuatro, equipado con ca'bina
original, A/A, calefaccién, cuenta kilémetros, cuenta meiros,
cuenta hectdreas, afio comercial dos mil dieciocho, nuevo y
sin uso. c) Una desbrozadora marca MORIS, modelo DOC
trescientos tres punto cinco punto cero con triturador de un
metros de ancho, catorce martillos, afio comercial dos mil
dieciocho, nueva y sin uso. d) Una pala-cargadora frontal,
marca SIGMA cuatro, modelo IRON M guién veinte, afio
comerclal dos mil dieciocho, nueva y sin uso. CECOR S.A. a)
Dos camiones marca HINO, modelo FG mil setecientos

veintiséis, cuatro por des, incluye tolva de ocho cubos, afho
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comerctal dos mil dieciecho, nuevo y sin use. b) Un camién
marca YOLKSWAGEN, modelo Delivery diez guién ciento
sesenta, cuatro por dos, incluye caja compactadora de slete
cubos con hegienizador, afio comercial dos mil dieciocho,
Dos camiones marca HINO, modelo FG

nuevo y sin uso. ¢)
mil setecientos veintiséis, cuatre por dos, incluye caja
compactadora de quince cubos con alza contenedor
Universal, hegienizador, afio comercial dos mil dieciocho,
nuevo y sin uso. Las partes convienen considerar parte
integrante de! presente contrato para todos los efectos legales la
oferta de stock nimero cuarenta y cuatrc mil trescientos
cincuenta y dos de fecha cinco de diciembre del afio dos mil
diecisiete, las cotizaciones nimeros dos cero uno siete uno uno
dos nueve guidn dos, dos cero uno siete uno uno dos nueve
guién cuatro, ocho siete ocho siete, uno tres cinco dos cero y
cotizaciones de fecha veintiuno de noviembre del afio dos mil
diecisiete, donde se especifican las caracteristicas de los bienes
- arrendados, documentos que se protocolizan con esta misma
fecha en los Registros de esta Notarfa bajo los niimeros ciento
catorce, ciento quince, clento dieciséis, ciento diecisiete,
ciento dieciocho y ciento diecinueve. Cualquier modificacion
que diga relacion a las especificaciones de los bienes
arrendados, de su proveedor o cualquier otra, debera contar con
la conformidad por escrito del arrendador. SEGUNDO: Por el
presente contrato, el arrendador da en arrendamiento al
arrendatario los bienes individualizados en la cldusula primera,
quien los toma para destinarlos a las actividades propias de su
giro. ENTREGA. TERCERO: EI BANCO instruird al proveedor
para que entregue los bienes arrendados directamente al
arrendatario en Pucon, Avenida Libertador Bernardo O’Higgins



. -seiscientos cincuenta- H5e et OFT
o AN | - . G NOTARIC |22
. " FRANCISCO JAVIER MUNOZ FLORES S cons. ninas B ¢
NOTARIO PUBLICO Y CONSERVADOR DE MINAS T VILARRA - (g [
‘ . VILLARRICA O e hige
' FLORES

nGimero cuatrocientos ochenta y tres, Novena Region de La

Araucania. El arrendatario debera estar en condiciones de recibir

los bienes arrendados considerando su naturaleza y las

indicaciones y recomendaciones due formule el fabricante 0

proveedor. Dentro de los tres dias siguientes de efectuada la

entrega, e! arrendatario deberé dirigir una comunicacién al

arrendador indicando la fecha en que recibio los bienes

arrendados, en caso contrario se entendera suficiente la

certificacién que al respecto entregue el proveedor. - Si el

D arrendatario se negare a recibir los bienes arrendados en el |
momento de efectuarse la entrega, el BANCO podra ejercer
alguno de los derechos que se establecen a su favor en la
: clausula décimo séptima'y ademés exigirle el reembolso de
todos los gastos en que se hubiera incurrido con motivo de la

negativa del arrendatario. Si por causa no imputable al BANCO

legase a ser cierto que la entrega no podra efectuarse, esté

tendra derecho a solicitar la terminacién del contrato y el

reembolso de parte de! arrendatario de todos los gastos que se

haya incurrido con motivo de la celebracion del contrato y la

. adquisicién de los bienes arrendados. DURACION DEL
e CONTRATO. CUARTO: El presente contrato de arrendamiento,
tendr4 un plazo fijo de vigencia de TREINTA Y OCHO meses

contados desde esta fecha. Sin perjuicio de lo anterior, el

arrendatario podra terminar anticipadamente el contrato

comprando los bienes arrendados por un precio igual a la suma

de las rentas de arrendamiento que se encuentren pendientés de

vencimiento més el valor de la compraventa por el ejercicio de Ia

opcién de compra; descontada dicha suma a la tasa menor que

resulte aplicar entre un dos coma veinticinco por ciento anual y

la tasa de los Bonos del Banco Central en Unidades de Fomento

NN

RAYENAO-20182527




(BCU) correspondiente al plazo residual, vigente al momento del
término  anticipado  del  contrato. RENTAS DE
ARRENDAMIENTO. QUINTO: E! arrendatario pagara por
concepto de precio del arrendamiento las siguientes cantidades:
TRES rentas iguales, anuales y sucesivas, equivalentes en
pesos, moneda corriente nacional de curso legal a SIETE MIL
SETECIENTOS OCHENTA Y TRES COMA VEINTINUEVE
unidades de fomento mas impuesto al valor agregado (NUEVE
MIL DOSCIENTOS SESENTA Y DOS COMA DOCE unidades
de fomente impuesto ai valor agregado incluido), cada una
de ellas, que se pagaran los dias DIEZ del mes de ABRIL de
cada afio de duracidn del contrato a partir del DIEZ de ABRIL del
afio DOS MIL DIECIOCHO. Las partes convienen que si entre la
fecha del presente contrato y aquella en que el BANCO deba

pagar el impuesto al valor agregado y los demas impuestos v
derechos que correspondan por la adquisicion de los bienes
arrendados, éstos se aumentaren o se establecieran nuevos,
sera de cargo del arrendatario todo mayor costo, pudiendo optar
entre pagarlo al contado o dentro del plazo del contrato,
conjuntamente con las rentas pactadas. Los pagos se haran en
sU equivalente en pesos, moneda corriente de curso legal, segtin
el valor vigente que tenga la unidad de fomento el dia de pago
efectivo. En el caso que el dfa del pago corresponda a un dia
inhabil bancario, la renta se pagara el dia habil bancario
inmediatamente siguiente. Si dejare de existir una fijacién oficial
de la unidad de fomento o se modificare la forma en que
actualmente se efecttia su determinacion, las rentas pendientes
de vencimiento seran iguales a fa (ltima suma pagada bajo el
régimen de dicha unidad v se reajustaran en igual porcentaje a
la variacion experimentada por el indice de precios al
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proveedor. Con tal objeto, el arrendador cede al arrendatario sin
responsabilidad alguna, cuantos derechos fe corresponden para
exigir del fabricante y/o proveedor el cumplimiento de la garantia
ylo los servicios de mantencién adecuados, subrogando el
arrendatario al BANCO para estos efectos. MANTENCION Y
REPARACION DE LOS BIENES Y OTRAS OBLIGACIONES,
GCTAVYO: El arrendatario debera mantener a su propio cargo y

costo los bienes en perfecto estado de funcionamiento,

efectuando las reparaciones que fueren necesarias, debiendo
reemplazar los repuestos y accesorios, realizar las inspecciones
necesarias y ordenar los servicios, elementos y repuestos
adecuados para ello, utilizando en todo caso los servicios,
elementos y repuestos recomendados o autorizados por €l
fabricante y/o proveedor. El arrendatario no tendra derecho a
reembolso ni indemnizacién alguna por las reparaciones y/0
mantenciones que efectle, ni por los repuestos, accesorios y
cualquier otro elemento que reemplace o incorpore a los bienes
arrendados, los que perteneceran al BANCO desde el momento
de su incorporacion y no podran ser retirados al término del
arriendo. Las mejoras que el arrendatario introdujere a los
bienes arrendados perteneceran al arendador desde el
momento de su incorporacién y sin derecho de reembolso de su
valor, no pudiendo ser retiradas ni separadas al término del
contrato de arrendamiento, salvo que hubieran sido
expresamente autorizadas por escrito y su retiro no cause
detrimento de los bienes. E! arrendador no tendra ninguna
responsabilidad por los dafios y perjuicios directos o indirectos,
previstos o imprevistos que por efecto del uso y goce de los
bienes arrendados o de su funcionamiento puedan causarse en

la persona o bienes del arrendatario, de sus dependientes,
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contrato de subarrendamiento, debiendo renunciar el
subarrendatario a cualquier reclamo, derecho o indemnizacién
que le pudiese corresponder por el término anticipado y ademas
obligarse a restituir los bienes de inmediato al arrendador. El
arrendatario se obliga a comunicar al arendador, la
individualizacién del subarrendatario y la circunstancia de
haberse suscrito el contrato de subarrendamiento en los
términos antes convenidos. DOMINIO DE LOS BIENES.
UNDECIMO: Ei arrendatario reconoce que el dominio de los
bienes pertenece al BANCO y por lo tanto, se compromete a no
transterirlos, venderlos, enajenarlos ni ejecutar acto alguno que
pueda alterar la titularidad de su dominio. DECIMO SEGUNDO:

En caso de que el arrendatario tuviere conocimiento de acciones

0 hechas por los cuales se impugnare o desconaciere el titulo de
dominio del BANCO o se deriven o pudiere derivarse situaciones
que amenacen o turben el ejercicio de su derecho, debera de
inmediato ponerlo en su conocimiento y ejercitar a su propio
cargo cuantas acciones, excepciones o reclamaciones fuesen
necesarias ante cualquier autoridad que corresponda sea
administrativa, politica o judicial, para acreditar el dominio del
BANCO sobre los bienes arrendados. DECIMO TERCERO: i
BANCO estard facultado para adherir a los bienes arrendados

placas, etiquetas u otras marcas que indiquen que le pertenecen
y son de su propiedad, no pudiendo el arrendatario retirarlas
bajo ninguna circunstancia. Ei arrendatario se compromete a
permitir el acceso al arrendador, sus agentes o dependientes
dentro del horario de la jormada de trabajo para que
inspeccionen los bienes arrendados y el lugar en que se
encuentren ubicados. El arrendatario se compromete a respetar

las leyes y reglamentos que regulen el uso de los bienes

10
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cumplir con la normativa vigente de usoO de las vias
concesionadas, siendo de su cargo y costo la obtencién del
dispositivo TAG, que habilite a los vehiculos arrendados a
circular por dichas vias, como asimismo, el arrendatario faculta
desde ya al arrendador para que debite en su cuenta corriente
toda suma de dinero que éste tuviere que pagar por cuenta suya.
Para todos los efectos legales el contrato que se suscriba con la
concesionaria y las respectivas boletas y facturas de cobro
deberan ser emitidas a nombre del arrendatario, del mismo
modo, éste deberd cancelar todas las multas e indemnizaciones
a que sea condenado el BANCO con motivo de infracciones
cometidas directamente o por medio de terceros, en virtud o con
ocasion del uso, goce y utilizacién de los bienes objeto del
presente contrato de arrendamiento. RIESGO DE LOS BIENES
Y SEGURC. DECIMO CUARTO: Los blenes arrendados seran
entregados al arrendatario asegurados por ¢! BANCO por toda la
vigencia del contrato de arrendamiento. Los bienes indicados en
la letras a), h), i) y ]) de la cldusula primera seran asegurados
segin las condiciones de la péliza de VEHICULOS
MOTORIZADO PESADO, conforme a las coberturas que se
sefialan en el documento denominado “Anexo A”, Bases

Administrativas Propuesta' Publica, Arrendamiento con Opcion
de Compra Leasing, Certificado nimero ciento diecisiete de
fecha veintiuno de diciembre de dos mit diecisiete, Certificado
ntmero quinientos, Decreto Exento nimero tres mil quinientos
setenta y tres de fecha veintidés de diciembre de dos mil
diecisiete, documentos que en copia simple forman parte
integrante de este contrato para todos los efectos legales y se
protocoliza con esta misma fecha en los Registros de esta

TR
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notaria bajo el nimero ciento veinte. Los bienes indicados en la
letras b), ¢) y d) de la cldusula primera seran asegurados segun
las condiciones de la péliza de EQUIPO MOVIL CONTRATISTA,
inscrita en el Registro de Pdlizas de la Superintendencia de
Valores y Seguros bajo el codigo POL uno dos mil trece cero
siete uno cero Seccion | Dafios Propios, Seccién i
Responsabilidad  Civil), incluyendo las siguientes cléusulas
adicionales: Gastos de salvamento, remocion de escombros y
limpieza (CAD uno dos mil trece uno cero uno uno). Gastos
extras por trabajos efectuados fuera de horario normal y por
transportes expresos (CAD uno dos mil trece uno cero uno
cinco). Gastos por fiete aéreo (CAD uno dos mil trece uno cero
uno seis). Huelga y motin (CAD uno dos mil trece uno cero uno
siete). Trabajo en riberas, lechos o cauces donde corran aguasy
a orillas de lagos (CAD uno dos mil trece uno cero uno cuatro).
Labores o trabajos subterraneos (CAD uno dos mil trece uno

cero uno dos). Condiciones Particulares (Coberturas Especiales)

La maquinaria asegurada debe ser operada exclusivamente por
personal autorizado. El asegurado garantiza que la magquinaria
se encuentra en buen estado de conservacion y mantenimiento.
Dafios producidos al vehiculo mientras desarrolla jabores de
carga y descarga. La pérdida total o el robo y hurto del vehiculo
con menos de un afio de antigliedad se repondra valor a nuevo,
sin depreciacidn. La modalidad de indemnizacién sera: Dafios
Propios: Valor de reposicién a nuevo hasta el limite del monto
asegurado Responsabilidad Civil: cincuenta por ciento del valor
del equipo con maximo de Unidades de Fomento quinientas.- por
equipo. Gastos de Salvamento: veinticinco por ciento del valor
del equipo con maximo de Unidades de Fomento mil por equipo.
Se cubren las eventualidades de origen sismico. Se incluye

12
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cobertura para el desplazamiento del bien
carreteras. Se cubre el trastado del equipo de una obra
a obligado. Para los gastos extras por trabajos

sdlo cuando se
efectuados fuera de horario normal y por transportes expresos

hasta Unidades de Fomento mil por evento. Para los gastos por
flete aéreo cubre hasta Unidades de Fomento mil por evento. Se
en equipos con una antigliedad méxima de quince anos.
utomatica de nuevos bienes hasta sesenta dias
la fecha del contrato de arriendo

cubr
Incorporacion a

contados desde
correspondiente. Se considera pérdida total cuando los dafios
superen el sesenta por ciento del valor del equipo. En caso de
pérdida total, robo y/o hurto de vehiculo con menos de un afio de
antigliedad, se repondra valor a nuevo, sin depreciacion. Se

establece que para equipos que no cuenten con representacion

de marca a nivel nacional, en caso de siniestro y de no contar

con los repuestos necesarios, se indemnizara en dinero por el
equivalente a repuestos de similares caracteristicas. Ubicacion
de los Riesgos. A lo.largo del territorio nacional. Montos
Asegurados. El criterio de valoracién para asignar los montos
asegurados, obedece a un valor acordado no sujeto a la
aplicacién de depreciacion o prorrateo por parte del liquidador en
caso de siniestro considerando lo siguiente: Valor asegurable
indicado en cada tasacién. En aquellos casos en qué el Banco
haya aceptado la factura o contrato de compras en reemplazo de
la tasacién, se considerara el valor neto de IVA de los bienes. Se
sstablece que, a peticion expresa del cliente, podré modificarse
ol monto asegurado con el objeto de reflejar el mayor valor del
bien asegurado. Queda establecido que en caso de siniestros, la
valorizacién de las pérdidas se efectuard en base al valor de
reposicion a nuevo de! bien, con tope hasta el valor asegurado.
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Limite por equipo Unidades de Fomento cinco mil. Limite por
evento Unidades de Fomento veinte mil. Limite por vigencia
Unidades de Fomento cincuenta mil. Deducibles. Un diez por
cienio de la pérdida con un minimo de tres Unidades de
Fomento en toda y cada pérdida. Exclusiones. Rigen las
exclusiones contenidas en la POL uno dos mil trece cero siete
uno cero. Los bienes indicados en la letras e), iy g de la
clausula primera seran asegurados seg(n las condiciones de Ia
pdliza de EQUIPO MOVIL AGRICOLA. inscrita en el Registro de
Pélizas de la Superintendencia de Valores y Sequros bajo el
codigo Pol uno dos mil dieciséis cero cero cero cuatro, {Seccidn |
Dafios Propios, Seccién Il Responsabilidad Civil), incluyendo las
siguientes clausulas adicionales: Segln lo estipulado en las
Condiciones Generales Articulo cinco letra B) letra a) la presente
poliza se extiende a cubrir Cafda de Aviones. Segun lo
estipulado en las Condiciones Generales Articulo cinco Letra B)
letra b) la presente pdliza se extiende a cubrir Robo y Hurto
como también los dafios causados por dicho delito o su intento.
Seglin lo estipulado en las Condiciones Generales Articulo cinco
letra B) letra ¢) la presente poliza se extiende a cubrir
Inundacion, temporal, vendaval, avalanchas y granizos. Segun lo
estipulado en las Condiciones Generales Articulo cinco letra B)
letra d) la presente pdliza se extiende a cubrir Terremoto,
erupcion volcanica u otra convulsién de la naturaleza. Se cubre
por Responsabilidad Civil el cincuenta por ciento del valor del
equipo con un maximo de Unidades de Fomento quinientas.
Para gastos de salvamento se cubre el veinticinco por ciento del
monto asegurado por equipo con un maximo de Unidades de
Fomento mil. Condiciones Particulares (Coberturas Especiales)

La maquinaria asegurada debe ser operada exclusivamente por

14
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personal autorizado. El asegurado garaniti&a—&-fa@ﬁﬁgmaqmnaria
se encuentra en buen estado de conservacién y mantenimiento.
Se cubren los dafios producidos al vehiculo mientras desarrolla
labores de carga y descarga. Se incluye cobertura para el
desplazamiento del bien, por calles, caminos o carreteras. Se
cubre equipos con antigiedad méxima de quince afios. Se
considera pérdida total cuando los dafos superen el sesenta por
ciento del valor del equipo. Se establece que para equipos que
no cuenten con represen'tacién de marca a nivel nacional, en
caso de siniestro y de no contar con los repuestos necesarios,
se indemnizara en dinero por el equivalente a repuestos de
similares caracterfsticas. El traslado de los equipos moviles no
requerird de aviso previo a la Compafifa, independiente de la
distancia que éstos deban recorrer. Se cubren los gastos de
salvamento remocién de escombros y limpieza (CAD uno dos
Cero uno cuatro cero cero seis uno). Se cubren los gastos extras
por trabajos efectuados fuera de horario normal y por transportes
expresos, hasta Unidades de Fomento mil por evento (CAD uno
dos cero uno cuatro cero cero seis cero). Se cubren los gastos
por flete aéreo, hasta Unidades de Fomento mil por evento (CAD
uno dos cero uno cuatro cero cero cinco nueve). Huelga y Motin
(CAD uno dos cero uno cuatro cero cero seis dos). Incorporacion
automética de nuevos bienes hasta sesenta dias contados
desde la fecha del contrato de arriendo correspondiente. La
modalidad de indemnizacién serd: Dafios Propios: Valor de
reposicion a nuevo hasta el Ifmite del monto asegurado.
Responsabilidad Civil: cincuenta por ciento del valor del equipo
con méximo de Unidades de Fomento quinientas por equipo.
Gastos de Salvamento: veinticinco por ciento del valor del
equipo con méximo de Unidades de Fomento mil por equipo. En
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caso de siniestro se repondrd a nuevo hasta el limite del monto
asegurado. En caso de pérdida total, robo y/o hurto de vehiculo
con menos de un afio de antigliedad, se repondra valor a nuevo,
sin depreciacion. Se establece que para equipos que no cuenten
con representacion de marca a nivel nacional, en caso de
siniestro y de no contar con los repuestos necesarios, se
indemnizard en dinero por el equivalente a repuestos de
similares caracteristicas. Ubicacién de los Riesgos. A lo largo
de todo el territorio nacional. Montos Asegurados. El criterio de
valoracion para asignar los montos asegurados, obedece a un
valor acordado no sujeto a la aplicacién de depreciacion o
prorrateo por parte del liguidador en caso de siniestro
considerando lo siguiente: Valor asegurable indicado en cada
tasacién. En aquellos casos en que el Banco haya aceptado la
factura o contrato de compras en reemplazo de la tasacion, se
considerara el valor neto de IVA de los bienes. Se establece
que, a peticion expresa del cliente, podrd modificarse el monto
asegurado con el objeto de reflejar el mayor valor del bien
asegurado. Queda establecido que en caso de siniestros, la
valorizacién de las pérdidas se efectuara en base al valor de
reposicion a nuevo del bien, con tope hasta el valor asegurado.
Limite por equipo Unidades de Fomento cinco mil. Limite por
evento Unidades de Unidades de Fomento vente mil. Limite por
vigencia Unidades de Fomento cincuenta mil. Deducibles. Un
diez por ciento de la pérdida con un miimo de tres Unidades de
Fomento en toda y cada pérdida. Exclusiones. Rigen las
exclusiones contenidas en la POL uno dos mil dieciséis cero
cero cero cuafro. Todo deducible serd de cargo y costo del
arrendatario. Todos los riesgos de pérdida, destruccidn,

deterioro o dafio de los bienes, total o parcial cualquiera que sea

16
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cualquier otro riesgo. Sin embargo, el hecho de no hacerlo no la
liberara de la responsabilidad establecida en fa clausula octava.
Seran de cargo del arrendatario cualquier otro seguro que se
tome como consecuencia de la aplicacién del presente contrato
0 que pudiera establecerse en caracter de obligatorio y que no
esté comprendido dentro de lo estipulado en Ia presente
clausula. Asimismo, la rehabilitacion de todos los Sequros
después de ocurrido un siniestro serd de cargo y costo del
arrendatario. PECIMO SEXTO: En caso de siniestro, dafio o
pérdida de los bienes, cualquiera sea su causa y su gravedad, el

arrendatario deberd informar de inmediato 0 a més tardar al dia
siguiente habil el accidente sobrevenido, indicando su fecha,
lugar y circunstancias, asi como la naturaleza y monto estimado
de los dafios. a) Si el siniestro fuere parcial, el contrato de
arrendamiento continuard vigente en los mismos términos
pactados debiendo el arrendatario continuar pagando con los
mismos vencimientos las rentas de arrendamiento estipuladas
en la clausula quinta. En caso de que la compafiia aseguradora
no pague la indemnizacién, el arrendatario debera reparar los
bienes arrendados a sus expensas. En el evento que la
indemnizacién pagada sea insuficiente para reparar los bienes,
el arrendatario lo hara a su costo y el BANCO le entregara dicha
indemnizacion cuando los bienes hayan sido reparados a su
plena y total satisfaccién. b) Si el siniestro fuere total y €COMo
consecuencia de elio el contrato de arrendamiento terminare, ¢l
arrendatario debera continuar pagando las mismas cantidades
estipuladas en la clausula quinta y en las mismas oportunidades
alll sefaladas, hasta la fecha en que la compafiia aseguradora
pague al BANCO la correspondiente indemnizacién. Una vez
efectuado el pago por la compafiia aseguradora el arrendatario

18
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podra solicitar, dentro de un plazo de treinthM@eLBANCO
le ceda la correspondiente indemnizacién. En tal caso, 8l precio
de la cesion serd igual a la suma de las siguientes cantidades: fo
pagado entre la fecha del siniestro y aquella en que la compafila
aseguradora pague al BANCO la indemnizacién, mas el
equivalente a las rentas vencidas y/o pendientes de vencimiento
hasta el término inicialmente pactado y el precio de la venta
indicado en la clausula décimo séptima. Si el arrendatario no
solicitare 1a sefialada cesién dentro del plazo indicado, el
BANCO le restituira sin intereses las cantidades pagadas entre
la fecha de ocurrencia del siniestro y aquella en que la compafiia
aseguradora pague la correspondiente indemnizacion, previa'
deduccién de toda cantidad que el arrendatario le adeude, por
cualquier concepto. ¢) Atendido que las partes han acordado las
coberturas y montos que Se contrataran con la compaifiia
aseguradora, el arrendatario se compromete a aceptar como
siniestro total o parcial lo que al respecto determine la compaiila
aseguradora. En caso que la indemnizacion que ésta pague por
un siniestro cualquiera, total o parcial fuere insuficiente para
reparar Integramente o sustituir los bienes arrendados, el
arrendatario deberd hacerlo a sus expensas, en cuyo €aso
continuardn aplicandose las normas del presente- contrato, 0
completar al arrendador una indemnizacion equivalente a las
rentas pendientes de pago més el precio de la venta indicado en
la clausula décimo séptima. OPCIONES AL TERMINO DEL
CONTRATO. DECIMO SEPTIMO: E! presente contrato finalizara
irrevocablemente al término del plazo que se estipula én la
clausula cuarta, sin necesidad de requerimiento previo alguno. Al
término del plazo, si el arrendatario hubiera cumplido con todas
las obligaciones que para él emanan del presente contrato,

I
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podra optar por alguna de las siguientes alternativas: a) devolver
los bienes; b) celebrar un nuevo contrato de arrendamiento, o C)
adquirir los bienes arrendados. Si e! arrendatario decidiere hacer
uso de la primera opcion, debera entregar los bienes dentro de
los cinco dias hébiles siguientes, en el lugar que le indigue el
arrendador, en perfecto estado de mantencidn y funcionamiento
sin mas desgaste que el normal de su propio uso. Por la mora o
simple retardo en la restitucion de los bienes, el arrendatario
debera pagar a titulo de indemnizacién moratoria por 1os
perjuicios avaluados, anticipadamente por las partes, una suma
equivalente al diez por ciento de la (ltima renta de
arrendamiento, por cada dia o fraccién de dia de retraso. Si el
arrendatario opta por celebrar un nuevo contrato de
arrendamiento, éste se regird por las estipulaciones que
oportunamente se acuerden entre las partes y a falta de acuerdo
se entendera que restituye los bienes en las condiciones
pactadas precedentemente. Si el arrendatario opta por-adquirir
los bienes, para cuyo efecto el Banco le formula una oferta
irrevocable, el precio de la compraventa sers igual a la suma
equivalente en pesos a DOS MIL TRESCIENTAS CUARENTA Y
OCHO COMA CINCUENTA Y OCHO unidades de fomento més
el impuesto al valor agregado {DOS MIL SETECIENTOS
NOVENTA Y CUATRO MIL COMA OCHENTA Y UNA unidades
de fomento IVA incluido) vy cualquier otro impuesto que
corresponda como asimismo, cualquier otra cantidad que el
arrendatario adeude con motivo del presente contrato Y SU pago
se hard al contado el dia DIEZ de ABRIL del afio DOS MIL
VEINTIUNO. Las partes dejan constancia que en caso que el
impuesto al valor agregado se aumentare a la fecha del gjercicio

de la opcién de compra sera de cargo del arrendatario este
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mayor costo. La oferta caducara en caso que el arrendatario
incurra en cualquier incumplimiento de las obligaciones que para
& emanan del presente contrato. En caso que el arrendatario
optare por la alternativa establecida en la letra ¢) precedente,
debera encontrarse al dia en ol cumplimiento de todas,
cualesquiera y cada una de las obligaciones asumidas para con
el BANCO cualquiera sea su origen, causa O naturaleza,
derivada del presente contrato. El arrendatario debera comunicar
su decisién por escrito dentro de los dltimos treinta dfas de
vigencia del contrato, si no lo hiciere, se entenderd que ha
optado por la alternativa indicada en la letra c) precedente.
INCUMPLIMIENTO DEL ARRENDATARIO. DECIMO OCTAVO:
El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que asume
el arrendatario en el presente contrato y especiaimente la falta
de pago oportuno de una cualquiera de las rentas pactadas en la
clausula quinta, facultara al BANCO para ejercer a su opcion,

uno cualquiera de los siguientes derechos: a) dar por terminado
ipso-facto el contrato, sin necesidad de tramite ni declaracion
judicial alguna y por lo tanto exigir fa inmediata devolucién de los
bienes arrendados retirdndolos del lugar en que se encuentren
para trasladarlos al lugar de su eleccion, el pago de la totalidad
de las rentas vencidas y en concepto de clausula penal, un
treinta por ciento de las rentas que se encontraban pendientes
de vencimiento a la fecha del incumplimiento. En tal caso el
arrendador estara facuitado para entrar a los lugares en que sé
encontraren ubicados los bienes sin autorizacién judicial ni
intervencion de autoridad alguna, ya que el arrendatario le presta
su autorizacién desde ya en términos irrevocables. b) exigir de
inmediato y sin sujecién a tramite ni declaracion alguna el pago
de todas las rentas vencidas y el pago anticipado de todas las

T 1

RAYENAO-20182527

21

PP ST WS S N Y )




rentas pendientes de vencimiento hasta la terminacidén del
contrato, todas las cuales se consideraran de plazo vencido. En
este caso, si todas las rentas fuesen pagadas, el arrendatario
conservara su derecho a ejercer una de las opciones pactadas
en la clausula décimo séptima, en los mismos términos, plazos y
condiciones alli sefialadas. INTERESES MORATORIOS.
DECIMO NOVENO: Cualquier pago que el arrendatario realice
con posterioridad a la fecha pactada en el presente contrato,

dara derecho al arrendador para cobrar el interés méximo que la
ley permite estipular sobre el total de la obligacion insoluta y
hasta la fecha de su pago efectivo. Igual regla se aplicara al
reembolso de cualquier gasto que el arrendador deba realizar
por cuenta del arrendatario. E! arrendatario declara conocer que
en caso de retardo en el pago de sus obiigaciones, el arrendador
podra encargar el cobro a terceros, a los que el arrendatario
queda desde ya obligado a pagarles los honorarios y gastos que
procedan. CESION DEL CONTRATO. VIGESIMO: El arrendador
se reserva la facultad de ceder a terceros el derecho de cobrar
las rentas pactadas en la cldusula quinta y/o los demas derechos
que para él emanan del presente contrato, ya sea en dominio o
en garantia o bien para designar un diputado para su cobro. Por
su parte, el arrendatario no podrd ceder a ningdn titulo los
derechos que para él emanan de éste contrato. Las partes
convienen expresamente que si en virtud del derecho que se le
otorga en la presente clausula, el BANCO prendare a favor de un
tercero los créditos que en virtud de este contrato tiene en contra
del arrendatario, serd notificacion suficiente para éste el aviso
que se le enviare por carta certificada. GASTOS E IMPUESTOS.
VIGESIMO PRIMERG: Seran de cargo del BANCO los gastos,
derechos e impuestos derivados de la celebracién del presente

22



£

(TSTBIOZ-OYNEAY?

T

ue |enbe e sjuainbis |igey ejp opunbes |8 A BYIS) €ISO BAjUS IS
‘anb uaUeIAUCD seped Se| OjusLINASY] sjusseld |9 Jod ‘OIHVYND
OWISIDIA J2|9p Bpeo Jod ojuswoj op sepeplun SO0 OHLYND
SOQ OHID VINOD OHID op Upjoe[a) BUN LOD A SOABIUD BA8NU
£ ejueles Uoo sosad ojals A BIUSNOUIO SOJUBIOAIBS |1 SIOSHUIBA
ep OJUBWO} 6 PEpIUN €| 8P JO[BA [9 'SOABILSD UNIUIBA uoo sosad
0Y20 A BJUBIEND SOUBIOSIES B JEIOP [BP IO[BA [@ OpUBISPISUCD
‘opebesfe Jojer [e ojsendwi Spw ‘BOlGWY 8P SOPUN
sopelss So| ep Selelop SOLNIIOSIES TN NN A YANIANONID
SOLN3IIOS3HL B a;uage}\gnbe oweid un od QONVE
i@ Jod sopuinbpe uglas elewlid eNsneo el 8p (p A (0 '(q sehs)
Se| U9 SOpEZi[enpIAIpUl SOPEPUS.IE Seuslq SO| anb opuBlapisSuod
Sepenojeo  LoJeny Bjuinb ejnsngo | Ue SEPEOIpU} SEILS)
se| enb eJOUBISUCD UEfap seped sev :0H3OH3L OWISIDIA

"OIHYISWYD O0DS3Y Oleluod auasaid [op oued BWIOj
£ ejunipe es {eno e "[0'OPEISBOOUBT'MMM US ugroeo|ignd ns

sjuBIpaW O flew-o od sjuBUIeos ‘sejgenw se(esodiod seualq ep
ope|ses} [@ ualedwe ou enb ‘eiquiou NS  SoJJUDI0|8 soLenql)
SOJUOWNDOP SOj 8jAUS anb esed OONVE B BZUOINE ‘ sajenuew
seiojdensl, B SOUEINQU} SOJUSWNOOD 8P ODJAUS A ugisiwe
g| uejnBes enb ‘soussiy) sojsendw| ep OSS fBp ‘sal} U
SOp 8p 0/0i0g9d 8p 0J}end 8P JJUO 0IBWINU BIUSXT ugIon|osey |
10D 8lIojuoo anb suodxe ‘oliejepuslie |9 ‘ojuswiniisul sjuesald

le 104 ‘OGNND3IS OWISIDIA ‘soeuosiad A seesaooid SeIS0D
se| SEpINjou) ‘OWSIW [ep UBUBWS |3 eied anb sauoioebiqo se)

op ojusiwydwnoul |8 Us BSNeO NS ueBus} anb s0| UgIquIe} CWOD
jse ‘oejepuese |op obied ep uglss asieydece 0 ©sJiquosns
uegep enb sojuswnoop SO| UBlosE O ueaelf enb sojjenbe

sopinjou] ‘Ojus|Wepuale 8p OjeAuod (& Ud usbiio ns uebusy
2B sewep SO7 ‘OJUBILIBPUALIE BP OJRIU0d

. ] .

[

i -oAsnu £ BJUSNOUID SOJUSTISISS-

b .
{© T -vonvTiR. 25 VORIV T1IA
2 SYNIK SNOD & SYNIW 3d JOaVAYISNOD A ODin8Nd ONVION

= = ‘
1S owwon & \ STHOT ZONNW FAY[ ODSIONV, -



c

que ef arrendatario comunique al BANCO la entrega de los
bienes arrendados, el precio indicado, impuesto al valor
agregado, los demds impuestos, derechos y gastos que
correspondan, la relacion del tipo de cambio variaren, las
rentas de arrendamiento serdn revisadas considerando el
precio efectivamente pagado. Dicho precio sera acreditado por
el BANCO con la documentacién correspondiente. Por lo tanto,
las partes se obligan a efectuar la sefialada revisién y a
modificar el contrato de arrendamiento, si correspondiere,
dentro de los treinta dias siguientes a la entrega de los bienes
arrendados. DOMICILIO Y COMPETENCIA. VIGESIMO
QUINTO: Para todos los efectos del presente contrato, las
partes fijan domicilio en la ciudad y dentro de la comuna de
Pucén sometiéndose a la competencia de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia. Personerias. La personeria de dofia
Monica Viviana Paredes Saavedra para representar al
BANCO DEL ESTADO DE CHILE, consta de escritura publica
de fecha veintidds de febrero de dos mil diecisiete, otorgada en
la Décimo Novena Notarla de Santiago, ante don César
Ricardo Sanchez Garcia, Notario Ptblico Suplente del Titular
don Pedro Ricardo Reveco Hormazabal. La personeria de don
CARLOS REINALDO BARFA MATAMALA, para representar a la
MUNICIPALIDAD DE PUCON, consta del Decreto Exento
numero tres mil ciento doce, de fecha seis de diciembre de dos
mil dieciséis, otorgado por la Secretaria Municipal, de la flustre
Municipalidad de Pucon. Dichas escrituras no se insertan
por ser conocidas de las partes y que el Notario que
autoriza  ha tenido a la vista. La presenie escritura fue
redactada por la abogada dofia Bhama Zufiiga Olivares. En

comprobante y previa lectura se ratifica y firma por los
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comparecientes, ante el Ministro de Wq@bg-%ﬁ Repertorio

nimero CIENTO SETENTA Y NUEVE GUION DOS MIL DIECIOCHO. Se
dan copias. DOY FE.- Bol. N2232478, =

=== MONICA VIVIANA PAREDES S/

‘ ) C.N.ENS.
TTeTIL ~ p.p.: BANCO DEL ESTADO DE CHILE

-
CARLOS REINALDO BARRA MATAMALA
~ENTRE
p.p.: ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PUCON
G ‘
k"

- .E! Notario que autoriza deja constancia del siguiente documento tenido a

SR la Vista: Ord. N°0948. Direccién de Presupuestos. Goblerno de Chile. Reg.

L 0589 RR 29.05.2017. Ord. N°0948. Ant.: Oficio N°494 de 22 de febrero de
2017 de la I. Municipalidad de Pucon, Mat.. Autoriza contratacién de
operaciones de leasing. Santiago, 5 Jun. 2017. De: Director de
Presupuestos A: Sr. Alcalde I. Municipalidad.de Pucon 1. Medfante oficio
citado en Antecedentes dicho municipio ha sohc:tado autonzamén para
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contratar una operacion de leasing destinada a la adquisicion de vehiculos
y maquinaria. 2. Al respecto, cumplo con informar a Ud. que efectuado el
analisis correspondiente, esta Direccion de Presupuestos autoriza Ia
contratacion de la referida operacion de leasing hasta por $710 millones y
a un plazo que no exceda de 4 afios a partir de la fecha de suscripcidn del
contrato. Lo anterior en atencion a lo dispuesto en el articulo 14° de Ia Ley
N®20.128, referido a la gestion de activos y pasivos del Sector Publico. La
Municipalidad debera informar a este Ministerio, el monto y las condiciones
ﬁnéncieras de la operacion que se contrate. 3. Fl compromiso que
contraiga esa entidad edilicia debera ser pagado con recursos propios, los
que se incluiran en los réspectivos presupuestos de esa institucion,
ateniendose a las disposiciones sefialadas en el articulo 81 de la Ley
Organica Constitucional de Municipalidades, cuyo texto refundido fue
publicado en ef Diario Oficial del 26 de julio de 2008, 4. Esta autorizacién
no comprometera en forma directa o indirecta el crédito o Ia
responsabilidad financiera del Fisco y estara vigente durante un plazo de
12 meses, a contar de fa fecha de emision del presente oficio, Saluda
atentamente a Ud., Hay firma ilegible. Sergio Granados Aguilar Director de
Presupuestos. Hay timbre ilegible. Distribucién: Sr. Alcalde |. Municipalidad

de Pucdn. Sr. Jefe Divisién Municipalidades, Subdere-Oficina de Partes
DIPRES Sector IntenorDes*centrahzamon DIPRES. Confor eB fe.-

Q m“ﬂrm .-A ;

FIRMO Y SELLO KA PRESENT /

COPIA QUE TESTIMONIO JAYIER
FIEL DEL ORIGINAL. _

viurRica ) 5(FES 2018

1) | <5 VUHCA-CHLE 3
F.J.M.F. Hianeisy FLORES
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